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Chapter 6

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

1֙ יְהִי וַֽ
und–es–geschah
H1961

י־ כִּֽ
als–

הֵחֵל֣
anfing

ם אָדָ֔ הָֽ
der–Mensch
H0120

ב לָרֹ֖
sich–zu–mehren
H7231

עַל־
auf–

פְּנֵי֣
dem–Angesicht
H6440

אֲדָמָה֑ הָֽ
des–Erdbodens
H0127

וּבָנ֖וֹת
und–Töchter
H1323

יֻלְּד֥וּ
ihnen–geboren–wurden
H3205

ם׃ לָהֶֽ
ihnen

Und es geschah, als die Menschen begannen sich zu mehren auf der Fläche des Erdbodens, und ihnen Töchter 
geboren wurden,

וַיִּרְא֤ו2ּ
und–sahen
H7200

בְנֵי־
die–Söhne–

אֱלֹהִים֙ הָֽ
Gottes
H0430

אֶת־
–
H0853

בְּנ֣וֹת
die–Töchter
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
der–Menschen
H0120

י כִּ֥
dass

ת טֹבֹ֖
schön

הֵנָּ֑ה
sie–waren
H2007

וַיִּקְח֤וּ
und–nahmen
H3947

לָהֶם֙
sich

ים נָשִׁ֔
Frauen
H0802

ל מִכֹּ֖
von–allen
H3605

ר אֲשֶׁ֥
die

רוּ׃ בָּחָֽ
sie–erwählten
H0977

da sahen die Söhne Gottes, daß die Töchter der Menschen schön waren, und sie nahmen sich zu Weibern, 
welche sie irgend erwählten.

וַיֹּ֣אמֶר3
und–sprach
H0559

יְהוָ֗ה
der–HERR
H3068

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

יָד֨וֹן
soll–streiten
H1777

י רוּחִ֤
mein–Geist
H7307

אָדָם֙ בָֽ
im–Menschen
H0120

ם לְעֹלָ֔
auf–ewig
H5769

בְּשַׁגַּ֖ם
da–auch
H1571

ה֣וּא
er
H1931

ר בָשָׂ֑
Fleisch–ist
H1320

וְהָי֣וּ
und–es–seien
H1961

יו יָמָ֔
seine–Tage
H3117

מֵאָ֥ה
hundert
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
und–zwanzig
H6242

שָׁנָֽה׃
Jahre
H8141

Und Jehova sprach: Mein Geist soll nicht ewiglich mit dem Menschen rechten, da er ja Fleisch ist; und seine Tage 
seien hundertzwanzig Jahre.

ים4 הַנְּפִלִ֞
die–Riesen
H5303

הָי֣וּ
waren
H1961

֮ בָאָרֶץ
auf–der–Erde
H0776

ים בַּיָּמִ֣
in–den–Tagen
H3117

הָהֵם֒
jenen
H1992

וְגַם֣
und–auch
H1571

חֲרֵי־ אַֽ
nach–

ן כֵ֗
dem

ר אֲשֶׁ֨
als

אוּ יָבֹ֜
kamen
H0935

בְּנֵי֤
die–Söhne

אֱלֹהִים֙ הָֽ
Gottes
H0430

אֶל־
zu–
H0413

בְּנ֣וֹת
den–Töchtern
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
der–Menschen
H0120

וְיָלְד֖וּ
und–sie–gebaren
H3205

לָהֶם֑
ihnen

הֵ֧מָּה
sie–waren
H1992

ים הַגִּבֹּרִ֛
die–Helden
H1368

ר אֲשֶׁ֥
die

מֵעוֹלָ֖ם
von–alters–her
H5769

י אַנְשֵׁ֥
die–Männer
H0376

ׁם׃ הַשֵּֽ
des–Namens
H8034

פ
¶

In jenen Tagen waren die Riesen auf der Erde, und auch nachher, als die Söhne Gottes zu den Töchtern der 
Menschen eingingen und diese ihnen gebaren. Das sind die Helden, welche von alters her waren, die Männer 
von Ruhm gewesen sind.
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וַיַּ֣רְא5
und–sah
H7200

יְהוָ֔ה
der–HERR
H3068

י כִּ֥
dass

ה רַבָּ֛
groß–war

רָעַ֥ת
die–Bosheit

ם הָאָדָ֖
des–Menschen
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
auf–der–Erde
H0776

וְכָל־
und–alles–
H3605

יֵצֶ֙ר֙
Gebilde
H3336

ת מַחְשְׁבֹ֣
der–Gedanken
H4284

לִבּ֔וֹ
seines–Herzens

ק רַ֥
nur
H7535

ע רַ֖
böse

כָּל־
alle–
H3605

הַיּֽוֹם׃
Tage
H3117

Und Jehova sah, daß des Menschen Bosheit groß war auf Erden und alles Gebilde der Gedanken seines Herzens 
nur böse den ganzen Tag.

וַיִּנָּ֣חֶם6
und–es–reute
H5162

יְהוָ֔ה
den–HERRN
H3068

י־ כִּֽ
dass–

ה עָשָׂ֥
er–gemacht–hatte

אֶת־
–
H0853

ם אָדָ֖ הָֽ
den–Menschen
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
auf–der–Erde
H0776

ב וַיִּתְעַצֵּ֖
und–es–bekümmerte–ihn

אֶל־
in–
H0413

לִבּֽוֹ׃
sein–Herz

Und es reute Jehova, daß er den Menschen gemacht hatte auf der Erde, und es schmerzte ihn in sein Herz hinein.

וַיֹּ֣אמֶר7
und–sprach
H0559

יְהוָ֗ה
der–HERR
H3068

ה אֶמְחֶ֨
ich–will–vertilgen

אֶת־
–
H0853

הָאָדָ֤ם
den–Menschen
H0120

אֲשֶׁר־
den–

֙ בָּרָא֙תִי
ich–geschaffen–habe

֙ מֵעַל
von–

פְּנֵי֣
dem–Angesicht
H6440

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
des–Erdbodens
H0127

אָדָם֙ מֵֽ
vom–Menschen
H0120

עַד־
bis–
H5704

ה בְּהֵמָ֔
zum–Vieh
H0929

עַד־
bis–
H5704

מֶשׂ רֶ֖
zum–Gewürm
H7431

וְעַד־
und–bis–
H5704

ע֣וֹף
zum–Vogel
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
des–Himmels
H8064

י כִּ֥
denn–

מְתִּי נִחַ֖
es–reut–mich
H5162

י כִּ֥
dass–

ם׃ עֲשִׂיתִֽ
ich–sie–gemacht–habe

Und Jehova sprach: Ich will den Menschen, den ich geschaffen habe, von der Fläche des Erdbodens vertilgen, 
vom Menschen bis zum Vieh, bis zum Gewürm und bis zum Gevögel des Himmels; denn es reut mich, daß ich sie 
gemacht habe.

ח8ַ וְנֹ֕
und–Noach
H5146

צָא מָ֥
fand
H4672

ן חֵ֖
Gnade
H2580

בְּעֵינֵי֥
in–den–Augen

יְהוָֽה׃
des–HERRN
H3068

פ
¶

Noah aber fand Gnade in den Augen Jehovas.

אֵלֶּ֚ה9
dies–sind
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
die–Geschlechter
H8435

חַ נֹ֔
Noachs
H5146

חַ נֹ֗
Noach
H5146

ישׁ אִ֥
ein–Mann
H0376

יק צַדִּ֛
gerecht
H6662

ים תָּמִ֥
untadelig
H8549

הָיָה֖
war–er
H1961

רֹתָ֑יו בְּדֹֽ
in–seinen–Geschlechtern
H1755

אֶת־
mit–
H0854

ים אֱלֹהִ֖ הָֽ
Gott
H0430

תְהַלֶּךְ־ הִֽ
wandelte–
H1980

חַ׃ נֹֽ
Noach
H5146

Dies ist die Geschichte Noahs: Noah war ein gerechter, vollkommener Mann unter seinen Zeitgenossen; Noah 
wandelte mit Gott.

וַיּ֥וֹלֶד10
und–zeugte
H3205

נֹ֖חַ
Noach
H5146

ה שְׁלֹשָׁ֣
drei
H7969

בָנִי֑ם
Söhne

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֖
Schem
H8035

אֶת־
–
H0853

חָ֥ם
Cham
H2526

וְאֶת־
und–
H0853

יָֽפֶת׃
Japhet
H3315

Und Noah zeugte drei Söhne: Sem, Ham und Japhet.

וַתִּשָּׁחֵ֥ת11
und–verdarb
H7843

רֶץ הָאָ֖
die–Erde
H0776

לִפְנֵי֣
vor–
H6440

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
Gott
H0430

וַתִּמָּלֵ֥א
und–füllte–sich
H4390

רֶץ הָאָ֖
die–Erde
H0776

ס׃ חָמָֽ
mit–Gewalttat
H2555
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Und die Erde war verderbt vor Gott, und die Erde war voll Gewalttat.

וַיַּ֧רְא12
und–sah
H7200

ים אֱלֹהִ֛
Gott
H0430

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֖
die–Erde
H0776

וְהִנֵּ֣ה
und–siehe
H2009

נִשְׁחָתָ֑ה
sie–war–verdorben
H7843

י־ כִּֽ
denn–

ית הִשְׁחִ֧
verdorben–hatte
H7843

כָּל־
alles–
H3605

ר בָּשָׂ֛
Fleisch
H1320

אֶת־
–
H0853

דַּרְכּ֖וֹ
seinen–Weg
H1870

עַל־
auf–

רֶץ׃ הָאָֽ
der–Erde
H0776

ס
§

Und Gott sah die Erde, und siehe, sie war verderbt; denn alles Fleisch hatte seinen Weg verderbt auf Erden.

אמֶר13 וַיֹּ֨
und–sprach
H0559

ים אֱלֹהִ֜
Gott
H0430

חַ לְנֹ֗
zu–Noach
H5146

ץ קֵ֤
das–Ende
H7093

כָּל־
allen–
H3605

בָּשָׂר֙
Fleisches
H1320

א בָּ֣
ist–gekommen
H0935

י לְפָנַ֔
vor–mich
H6440

י־ כִּֽ
denn–

מָלְאָ֥ה
voll–ist
H4390

הָאָ֛רֶץ
die–Erde
H0776

ס חָמָ֖
mit–Gewalttat
H2555

מִפְּנֵיהֶם֑
ihretwegen
H6440

וְהִנְנִ֥י
und–siehe–ich
H2009

ם מַשְׁחִיתָ֖
will–sie–verderben
H7843

אֶת־
mit–
H0854

רֶץ׃ הָאָֽ
der–Erde
H0776

Und Gott sprach zu Noah: Das Ende alles Fleisches ist vor mich gekommen; denn die Erde ist voll Gewalttat durch 
sie; und siehe, ich will sie verderben mit der Erde.

ה14 עֲשֵׂ֤
mache

לְךָ֙
dir

תֵּבַת֣
eine–Arche
H8392

עֲצֵי־
aus–Holz–
H6086

פֶר גֹ֔
von–Gofer
H1613

קִנִּ֖ים
Kammern
H7064

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
sollst–du–machen

אֶת־
–
H0854

הַתֵּבָה֑
die–Arche
H8392

פַרְתָּ֥ וְכָֽ
und–verpichen

אֹתָ֛הּ
sie
H0853

יִת מִבַּ֥
von–innen

וּמִח֖וּץ
und–von–außen
H2351

פֶר׃ בַּכֹּֽ
mit–Pech

Mache dir eine Arche von Gopherholz; mit Kammern sollst du die Arche machen und sie von innen und von 
außen mit Harz verpichen.

וְזֶ֕ה15
und–dies
H2088

ר אֲשֶׁ֥
ist–wie

ה עֲשֶׂ֖ תַּֽ
du–sie–machen–sollst

אֹתָ֑הּ
sie
H0853

שְׁלֹ֧שׁ
drei
H7969

מֵא֣וֹת
hundert
H3967

ה אַמָּ֗
Ellen

אֹ֚רֶךְ
die–Länge
H0753

ה הַתֵּבָ֔
der–Arche
H8392

ים חֲמִשִּׁ֤
fünfzig
H2572

אַמָּה֙
Ellen

הּ רָחְבָּ֔
ihre–Breite
H7341

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
und–dreißig
H7970

ה אַמָּ֖
Ellen

הּ׃ קוֹמָתָֽ
ihre–Höhe
H6967

Und also sollst du sie machen: Dreihundert Ellen sei die Länge der Arche, fünfzig Ellen ihre Breite und dreißig 
Ellen ihre Höhe.

הַר 16 ׀צֹ֣
ein–Fenster

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
sollst–du–machen

ה לַתֵּבָ֗
der–Arche
H8392

וְאֶל־
und–auf–
H0413

אַמָּה֙
eine–Elle

תְּכַלֶנָּ֣ה  
sollst–du–sie–vollenden
H3615

עְלָה מִלְמַ֔
von–oben
H4605

תַח וּפֶ֥
und–eine–Tür
H6607

הַתֵּבָ֖ה
der–Arche
H8392

הּ בְּצִדָּ֣
an–ihre–Seite
H6654

ים תָּשִׂ֑
sollst–du–setzen

תַּחְתִּיִּ֛ם
untere
H8482

שְׁנִיִּ֥ם
zweite
H8145

ים וּשְׁלִשִׁ֖
und–dritte–Stockwerke
H7992

ׂהָ׃ עֲשֶֽ תַּֽ
sollst–du–sie–machen

Eine Lichtöffnung sollst du der Arche machen, und bis zu einer Elle sollst du sie fertigen von oben her; und die 
Tür der Arche sollst du in ihre Seite setzen; mit einem unteren, zweiten und dritten Stockwerk sollst du sie 
machen.
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י17 וַאֲנִ֗
und–ich
H0589

֩ הִנְנִי
siehe–ich
H2009

יא מֵבִ֨
bringe
H0935

אֶת־
–
H0853

הַמַּבּ֥וּל
die–Flut
H3999

מַיִ֙ם֙
von–Wasser
H4325

עַל־
über–

רֶץ הָאָ֔
die–Erde
H0776

לְשַׁחֵת֣
um–zu–verderben
H7843

כָּל־
alles–
H3605

ר בָּשָׂ֗
Fleisch
H1320

אֲשֶׁר־
in–dem–

בּוֹ֙
ihm

ר֣וּחַ
Odem
H7307

ים חַיִּ֔
des–Lebens–ist

חַת מִתַּ֖
unter–
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
dem–Himmel
H8064

ל כֹּ֥
alles
H3605

אֲשֶׁר־
was–

רֶץ בָּאָ֖
auf–der–Erde–ist
H0776

יִגְוָֽע׃
soll–verscheiden
H1478

Denn ich, siehe, ich bringe die Wasserflut über die Erde, um alles Fleisch unter dem Himmel zu verderben, in 
welchem ein Hauch des Lebens ist; alles, was auf der Erde ist, soll verscheiden.

י18 וַהֲקִמֹתִ֥
und–ich–richte–auf

אֶת־
–
H0853

י בְּרִיתִ֖
meinen–Bund
H1285

ךְ אִתָּ֑
mit–dir
H0854

֙ וּבָאתָ
und–du–kommst
H0935

אֶל־
in–
H0413

ה הַתֵּבָ֔
die–Arche
H8392

ה אַתָּ֕
du

וּבָנֶי֛ךָ
und–deine–Söhne

וְאִשְׁתְּךָ֥
und–deine–Frau
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
und–die–Frauen–
H0802

בָנֶי֖ךָ
deiner–Söhne

ךְ׃ אִתָּֽ
mit–dir
H0854

Aber mit dir will ich meinen Bund errichten, und du sollst in die Arche gehen, du und deine Söhne und dein Weib 
und die Weiber deiner Söhne mit dir.

וּמִכָּל־19
und–von–allem–
H3605

חַי הָ֠
Lebendigen

כָּל־ מִֽ
von–allem–
H3605

ר בָּשָׂ֞
Fleisch
H1320

שְׁנַיִ֧ם
zwei
H8147

ל מִכֹּ֛
von–allem
H3605

יא תָּבִ֥
sollst–du–bringen
H0935

אֶל־
in–
H0413

הַתֵּבָ֖ה
die–Arche
H8392

לְהַחֲיֹ֣ת
um–am–Leben–zu–erhalten
H2421

ךְ אִתָּ֑
mit–dir
H0854

זָכָ֥ר
männlich
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
und–weiblich
H5347

הְיֽוּ׃ יִֽ
sollen–sie–sein
H1961

Und von allem Lebendigen, von allem Fleische, zwei von jeglichem sollst du in die Arche bringen, um sie mit dir 
am Leben zu erhalten; ein Männliches und ein Weibliches sollen sie sein.

מֵהָע֣וֹף20
von–den–Vögeln
H5775

הוּ לְמִינֵ֗
nach–ihrer–Art
H4327

וּמִן־
und–von–

הַבְּהֵמָה֙
dem–Vieh
H0929

לְמִינָ֔הּ
nach–seiner–Art
H4327

ל מִכֹּ֛
von–allem
H3605

מֶשׂ רֶ֥
Gewürm
H7431

אֲדָמָ֖ה הָֽ
des–Erdbodens
H0127

לְמִינֵה֑וּ
nach–seiner–Art
H4327

שְׁנַיִ֧ם
zwei
H8147

ל מִכֹּ֛
von–allem
H3605

אוּ יָבֹ֥
sollen–kommen
H0935

אֵלֶ֖יךָ
zu–dir
H0413

חֲיֽוֹת׃ לְהַֽ
um–am–Leben–zu–erhalten
H2421

Von dem Gevögel nach seiner Art und von dem Vieh nach seiner Art, von allem Gewürm des Erdbodens nach 
seiner Art: zwei von jeglichem sollen zu dir hineingehen, um sie am Leben zu erhalten.

ה21 וְאַתָּ֣
und–du

קַח־
nimm–
H3947

לְךָ֗
dir

מִכָּל־
von–aller–
H3605

֙ אֲכָל מַֽ
Speise
H3978

ר אֲשֶׁ֣
die

ל יֵֽאָכֵ֔
gegessen–wird
H0398

וְאָסַפְתָּ֖
und–sammle
H0622

אֵלֶי֑ךָ
bei–dir
H0413

וְהָיָה֥
und–es–sei
H1961

לְךָ֛
dir

וְלָהֶ֖ם
und–ihnen

ה׃ לְאָכְלָֽ
zur–Nahrung
H0402

Und du, nimm dir von aller Speise, die gegessen wird und sammle sie bei dir auf, daß sie dir und ihnen zur 
Nahrung sei.
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וַיַּ֖עַש22ׂ
und–es–tat

נֹ֑חַ
Noach
H5146

כֹל כְּ֠
nach–allem
H3605

ר אֲשֶׁ֨
was

צִוָּ֥ה
geboten–hatte
H6680

אֹת֛וֹ
ihm
H0853

ים אֱלֹהִ֖
Gott
H0430

ן כֵּ֥
so

ׂה׃ עָשָֽ
tat–er

ס
§

Und Noah tat es; nach allem, was Gott ihm geboten hatte, also tat er.
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